
1. Forward Movement:

The Didicar® Walk ‘n Ride can be used in two ways. Stand in front and hold on to the 

handle bars and you can toddle along practicing your walking style. Then when you 

are toddling around and got your balance you can sit on the Walk ‘n Ride and zip 

around pushing with your feet 

2. Operating Environment:

Other surfaces ar not recommended. Avoid them.

3. Materials of Manufacture:

for the wheels and other moving parts. Your Didicar® Walk ‘n Ride requires no 

EN -   Read this instructions before using your Didicar® Walk’n Ride

1. Movimiento:

El Didicar® Walk`n Ride se puede utilizar de dos maneras. Como un correpasillos 

infantil convencional, donde su bebe se sujeta a las barras y lo utiliza de apoyo para 

desplazarse de un lugar a otro. Y posteriormente, cuando ya empieza a caminar, 

puede sentarse y montar en el Didicar® Walk`n Ride utilizando como su primer 

vehiculo infantil y empujar con su pies para impulsarse.  

2. Entorno de funcionamiento:

3. Materiales de Fabricación:

Didicar® Walk`n Ride utiliza accesorios de acero inoxidable para la fabricación de las 

ruedas y otras partes móviles, además de plástico de alta resistencia. Didicar® 

que durante el montaje sus hijos se mantengan alejados en todo momento, desde el 

4. Límites de peso:

Didicar® Walk`n Ride puede soportar un peso máximo de 25 Kg.

5. Precauciones de seguridad:

    A pesar del robusto diseño y de las exhaustivas medidas de fabricación para cumplir 

con todas las  normas de seguridad de la CE, existen ciertas precauciones prácticas 

las piezas estén correctamente sujetas,  y en los lugares correctos, 

especialmente los tornillos.

ES - Lea estas Instrucciones de uso y seguridad antes de usar su Didicar® Walk’n Ride

riesgos innecesarios o daños!

al montar  y caminar con su Didicar® Walk`n Ride 

arrodillarse en el asiento.

3 años, dependiendo del peso. Soporta hasta 25 kg.

6. Mantenimiento y cuidado:

7. Normativa:

el pequeño de la familia didicar

batteries or power sources of any kind, except the rider.

   Please be aware that the Fixing Screws could pose a choking hazard. Ensure these are 

4. Weight Limits:

5. Safety Precautions:

  Despite the robust and safety standard approved design certain practical and common 

sense precautions should be followed when walking or riding.

securely fastened and in the correct places.



1. Movimento:

O Didicar® Walk`n Ride pode ser utilizado de duas maneiras. Como uma criança 

convencional andador onde seu bebê está ligado ao guidão e usa para se deslocar de 

um lugar para outro. E então, quando ele começa a andar, pode sentar e montar o 

impulsionar com os pés.

2. Ambiente de trabalho:

-

 3. Materiais de fabricação

O Didicar® Walk`n Ride emprega acessórios de aço inoxidável para a fabricação de 

rodas e outras peças móveis, além disso o plástico é de alta resistência. Didicar® 

4. Límites de peso

Didicar® Walk`n Ride pode suportar um peso máximo de 25 kg.

5. Precauções de segurança

Antes de utilizar o Didicar® Walk`n Ride assegure-se de que todas as peças 

estão devidamente ligados e nos lugares certos, especialmente os parafusos.

PT -   Leia estas  instruções antes de Usar seu Didicar® Walk’n Ride

unnecessary risk or damage.

on or walking with their Didicar® Walk ‘n Ride.

normal cars, buses, lorries and motor bikes or bicycles operate.

kneel on the seat.

. 6 Maintenance and Care:

tight and secure at all times. Re-tighten or fasten if there is any loosening of 

the fastenings.

polishes or car waxes.

-

ments and stay away from combustible materials

7. Standards:

The Didicar® Walk ‘n Ride has been tested and conforms to the European Standard on 

momentos ao montar e andar com o seu Didicar® Walk`n Ride.

Não

gulares e ásperas. Sente-se de frente para a frente. Não se ajoelhe no assento.

meses a 3 anos, dependendo do peso (max 25 kg.)

Mantenha esta informação para referência futura.

6. Manutenção e conservação:

7. Normas:

O Didicar® Walk`n Ride foi testado e está em conformidade com a Norma Europeia de 

la familia didicar
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